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-  A készülék kizárólag kenyérpirításra 
készült. A készülék minden más célra 
történő használata helytelen, ezért 
veszélyes. A gyártó elhárít minden 
felelősséget a helytelen, hibás vagy nem 
rendeltetésszerű használatból és/vagy 
nem feljogosított személy által végzett 
javításokból származó károkért.

- Ez a készülék kizárólag háztartási ha-
sználatra készült. Nem használható 
üzletek, irodák és más munkahelyek 
személyzete részére konyhának 
kialakított helyiségekben, falusi 
szálláshelyeken, szállodákban, mo-
telekben vagy egyéb vendégfogadó 
helyeken, magánszálláshelyeken.

- A készüléket 8 év feletti gyermekek és 
csökkent szellemi-fizikai-szenzorikus 
képességű vagy nem megfelelő ta-
pasztalattal és tudással rendelkező 
személyek is használhatják, ha valaki 
felügyel rájuk és fel vannak világosítva 
a készülék biztonságos használatáról és 
a használattal járó veszélyekről. A gyer-
mekeket felügyelet alatt kell tartani, 
hogy ne használhassák játékszerként a 
készüléket. A készülék tisztítását és kar-
bantartását gyermekek nem végezhetik, 
kivéve ha 8 évnél idősebbek és valaki 
állandóan felügyel rájuk. A készüléket 
és a hálózati tápkábelt tartsa távol a 8 év 
alatti gyermekektől. 

- A készüléket nem szabad külső időzítő 
órával (timer) vagy különálló távirányító 
rendszerrel működtetni.

- A kábel sérülése esetén a kábelcsere 
elvégzésére csak egy gyártó által feljo-
gosított márkaszervizhez forduljon. A 
további részletekért tanulmányozza a 

jótállási jegyet.
- Működés közben a pirítónyílások 

körüli terület nagyon felmelegszik: a 
készüléken csak a műanyagból készült 
gombokat és fogantyúkat fogja meg.

- A kenyér gyúlékony élelmiszer. Ép-
pen ezért a készüléket ne üzemeltesse 
függöny vagy más gyúlékony anyag 
alatt, vagy közelében.

- Mielőtt a villásdugót a hálózati csatlakozóaljzatba il-
lesztené győződjön meg, hogy: a hálózati feszültség me-
gegyezik a készülék alján található adattáblán feltünte-
tett értékkel; a hálózati csatlakozóaljzat megfelelően van 
földelve. A gyártó elhárít minden felelősséget az előírás 
betartásának elmulasztásából származó károkért.

-  Ha a csatlakozóaljzat típusa nem felel meg a készülék 
villásdugójának, szakemberrel cseréltesse ki a csatla-
kozóaljzatot a megfelelő típusúra. Nem tanácsos adapte-
reket, elosztókat és/vagy hosszabbítókat használni.  

 Ha ezekre mégis szükség lenne, akkor kizárólag csak az 
érvényes biztonsági előírásoknak megfelelő egyes vagy 
multi adaptereket és hosszabbítókat használjon, de 
vigyázzon, hogy ne lépje túl az adapteren feltüntetett 
teljesítményhatárt. 

-  A sérült hálózati tápkábelt a veszélyek megelőzése ér-
dekében a gyártónak vagy a hivatalos szervizhálózat 
tagjának kell kicserélnie.

-  Az elektromos áramütések elkerülése céljából győződjön 
meg, hogy a kenyérpirítót, a hálózati tápkábelt és a csatla-
kozódugót ne érje víz. SOSE tegye a kezét vagy fémtárgya-
kat (pl. kés, alumíniumlapok) a készülék belsejébe.

-  Ne nyúljon a készülékhez vizes vagy nedves kézzel.
-  Ne használja a készüléket mezítláb vagy vizes lábbal.
-  Mindig húzza ki a villásdugót a hálózati csatlakozóaljzatból 

tisztítás előtt, ha nem használja a készüléket vagy ha ki 
akarja belőle venni az esetleg beszorult ételt.

-  A fulladásveszély elkerülésére a terméket tartalmazó 
műanyag zacskót gyermekektől távol kell tartani.

-  A villásdugót ne a hálózati tápkábel megrántásával húzza 
ki a csatlakozóaljzatból.

-  A készüléket ne hagyja kitéve az időjárás viszontagságai-
nak (eső, nap, fagy, stb.).

-  Ne merítse vízbe a készüléket, a hálózati tápkábelt és a 
csatlakozódugót.

-  A használati utasítás megpróbálja ismertetni az összes 
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Használat
lehetséges helyzetet, de - mint minden elektromos 
készülék esetén - , mindig meggondoltan és óvatosan 
kell használni a készüléket, különösen kisgyermekek je-
lenlétében.

-  Működés közben ne takarja le a készüléket. felforrósodhat 
és tüzet foghat.

-  Azt tanácsoljuk, hogy a kenyérpirítót közvetlenül polcok 
alatt ne használja.

-  A megégett élelmiszerek meggyulladhatnak. 
 Ezért ne hagyja a kenyérpirítót felügyelet nélkül bekapcsol-

va, és a könnyen megégő, vékony vagy száraz kenyérszele-
tek pirításához alacsonyabb pirítási fokozatot állítson be.

-  Sose melegítsen töltött vagy megkent ételeket (pl. pizza): 
ezek a készülék belsejébe csepegve tüzet okozhatnak.

-  Rendszeresen tisztítsa a morzsatálcát: a morzsa füstöt vagy 
tüzet okozhat. 

-  A csomagolás eltávolítása után ellenőrizze a készülék 
épségét és tökéletes állapotát. Győződjön meg, hogy az 
összes címkét és csomagolóanyagot eltávolította a kenyér-
pirítóról.

-  A szállítás közben a készülékre esetleg rárakódott port egy 
puha, száraz ruhával kell eltávolítani. 

A készülék a következő EK irányelveknek felel meg:
-  Ez a készülék megfelel az elektromágneses 

összeférhetőségre vonatkozó 2004/108/EK irányelvnek.
-  Az élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe kerülő 

anyagok és tárgyak megfelelnek az 1935/2004.5/EK rende-
let előírásainak.

A készülék ártalmatlanítása és hulladékkezelés
A 2002/96/EK irányelv értelmében a leselejtezett 
készüléket nem szabad a lakossági hulladékkal 
együtt kezelni, hanem egy kijelölt szelektív 
hulladékgyűjtő szigeten kell elhelyezni. 

LEÍRÁS
A  Pirítónyílások
B  Pirítási fokozat-jelző
C  Pirítási fokozat-szabályzó gomb
D  Kapcsolókar
E  “Kiolvasztó” gomb
F  Stop/cancel (Leállítás/törlés) gomb 
G  “Újramelegítő” gomb és jelzőlámpa
H  Morzsatálca
I Eltávolítható "Melegítő rács" berendezés (csak néhány 

modellnél)

TENNIVALÓK A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA ELŐTT
-  Tekerje fel a tápkábelt a készülék alján található kábeltartó 

kapcsokra.
-  A fűtőelemekhez hasonlóan a kenyérpirító első bekapcso-

lásakor is égett vagy “új” szagot lehet érezni. 
 Ez természetes jelenség, nem kell miatta aggódni.
-  Az első használatkor érezhető “új” szag eltávolítására a ké-

szüléket működtesse egy ideig közepes pirítási fokozaton 
és üresen. 

 A művelet közben szellőztesse ki a helyiséget.

HASZNÁLAT
-  Győződjön meg, hogy a kapcsolókarok (D) leállított hely-

zetben vannak. 
 Forgassa el a pirítási fokozat-szabályzó gombot (C) a kívánt 

helyzetbe.
-  Kapcsolja a készüléket a hálózati csatlakozóaljzatba.
-  A kenyérszeleteket helyezze a pirítónyílásokba (A), és 

ütközésig húzza le a kart (D). 
 Megjegyzés: Ha a készülék nincs az elektromos háló-

zatra csatlakoztatva, akkor a (D) kar nem marad az 
alsó pozícióban. 

-  A pirítás befejezése után a kar visszatér a leállított, kikapc-
solt pozícióba és a karral együtt a kenyérszeletek is felemel-
kednek.

-  Ha a kenyér nem pirult meg eléggé, akkor a (C) gomb elfor-
gatásával állítson be egy erősebb pirítási fokozatot.

-  A pirítást a stop/cancel (leállítás/törlés) gomb (F) megn-
yomásával bármikor meg lehet szakítani. Ne próbálja meg 
megszakítani a pirítást a (D) kar felhúzásával. 

 Figyelem! Működés közben a pirítónyílások felforró-
sodnak. Ne érjen hozzájuk.

“Kiolvasztó” funkció
A defrost (kiolvasztó) gomb (E) megnyomásával fagyasztott 
kenyérszeleteket is piríthat miután lehúzta a (D) kart. Ekkor a 
kívánt pirítási fokozat elérése érdekében a pirítás hosszabb ideig 
fog tartani. 
A jelzőlámpa a kiolvasztó funkció használata közben égve ma-
rad. 

Újramelegítő funkció
A megpirított, de kihűlt kenyér felmelegítéséhez húzza le a (D) 
kapcsolókart és nyomja meg a (G) újramelegítő gombot. 
Ne feledje, hogy a melegítési idő gyárilag rögzített és a pirítási 
fokozat-szabályzó gombbal nem lehet megváltoztatni. 
A melegítést a stop/cancel (leállítás/törlés) gomb (F) megn-
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yomásával bármikor meg lehet szakítani. 
A jelzőlámpa a kiolvasztó funkció használata alatt végig égve 
marad.

"MELEGÍTŐ RÁCS" berendezés (I)  
Ezt a berendezést briósok melegítéséhez használja.
- Rögzítse a "melegítő rácsot" a készülékhez a 3. oldalon 

látható ábrán jelölt módon 3.
- Helyezze a brióst a rácsra.
-  Forgassa a pirítási fokszabályzó gombot (C) a kívánt 

fokozatra.
- Engedje le a kapcsolókart (D), míg be nem akad.
- Ha a briós nem elég meleg, a következő alkalommal 

válasszon magasabb pirítási fokozatot.

TANÁCSOK
- Enyhe pirításhoz, egy szelet vagy száraz kenyér pirításához 

válasszon alacsony pirítási fokozatot.
-  Egyetlen szelet kenyér pirítása esetén a kenyér két oldala 

nem egyformán pirul meg, az egyik világosabb a másik 
sötétebb: ez természetes.

-  A száraz, szikkadt kenyér vagy a vékony szeletek gyorsab-
ban pirulnak meg mint a friss kenyér vagy a vastagabb 
szeletek. 

 A pirítási fokozatot tehát a szokásosnál alacsonyabb foko-
zatra kell állítani. 

-  A jó eredmény eléréséhez győződjön meg, hogy a kenyérs-
zeletek egyforma frissek, vastagságúak és méretűek.

-  Az egyenletes pirítás érdekében két pirítás között tanácsos 
legalább 30 másodpercet várni, hogy a hőmérséklet viss-
zaállhasson a beállított értékre. 

 Ellenkező esetben a további pirításhoz alacsonyabbra kell 
állítani a pirítási fokozatot.

ÓVINTÉZKEDÉSEK
-  Sose kapcsolja be a készüléket üresen (kenyérszeletek nél-

kül), kivéve a készülék legelső használatát.
-  Ne használjon nagyon vékony vagy eltört kenyérszele-

teket.
-  Ne tegyen be olyan élelmiszert, amely a pirítás ill. me-

legítés alatt csepeghet. 
 Ez amellett, hogy megnehezíti a készülék tisztítását, tüzet 

is okozhat. 
-  Rendszeresen tisztítsa a morzsatálcát: a morzsa füstöt vagy 

tüzet okozhat.
-  Ne tegyen (erőltessen) a pirítónyílásokba túl nagy ételdara-

bokat.

-  Ne próbálja meg a kenyeret villával vagy más eszköz 
segítségével kivenni a készülékből. 

 Ez amellett, hogy károsítja a kenyérpirítót áramütés ve-
szélyével járhat.

-  Ha kenyérszelet szorult a pirítóba, akkor húzza ki a villá-
sdugót, hagyja lehűlni a készüléket, majd fordítsa a fejére 
és finoman rázza meg.

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
-  A készülék tisztítása előtt húzza ki a villásdugót a hálózati 

csatlakozóaljzatból és hagyja lehűlni a kenyérpirítót.
-  A készülék külsejét egy nedves ruhával kell megtisztítani. 
 Ne használjon dörzshatású tisztítószereket, mert károsítha-

tják a kenyérpirító felületét.
-  A KÉSZÜLÉKET NE MERÍTSE VÍZBE.
-  Minden használat után húzza ki a csatlakozódugót és ürítse 

ki a készülék alján található morzsatálcát.

SOSE NYÚLJON VÁGÓSZERSZÁMMAL A KENYÉRPIRÍTÓHOZ, 
KÜLÖNÖSEN A PIRÍTÓNYÍLÁSOK BELSEJÉHEZ! 
ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE!
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